Ns knock!

the open cup that
won’t tip over
la tasse ouverte qui
ne renversera pas

Please read and keep these instructions

Veuillez lire et conserver ces instructions
Lee y guarda estas instrucciones

For your child’s safety and health

WARNING!

Always use this product with adult supervision. Accidents have
occurred when babies have been left alone with drinking
equipment due to the baby falling or if the product has been
disassembled. Always check feed temperature before feeding
Keep all components not in use out of reach of children. Do not
use with hot liquids. Inspect before each use. Throw away at the
first signs of damage or weakness. Do not store or leave in direct
sunlight or near a source of heat. Do not store with or allow to
come into contact with solvents or harsh chemicals. Not suitable
for use in a conventional oven, a microwave oven or any other
heating device.

CLEANING AND STERILIZATION

Before first use, clean the product and ensure it is dry. Always
wash and thoroughly dry the product immediately after use. Wash
in warm soapy water and rinse in clean water. Dry the product
thoroughly by shaking excess water from the Clevergrip™ base
then gently wiping away all visible water droplets. Allow to dry
thoroughly by turning the cup upside down. If you have a
dishwasher, remove the Clevergrip™ base by placing your palm
across the base and rotating anti-clockwise to unscrew. Wash the
cup on the top shelf of the dishwasher, however the Clevergrip™
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base cannot be put in the dishwasher and must be hand washed
as per the previous instructions. Do not clean with abrasives,
solvents or harsh chemicals. Do not allow to come into contact
with oil based foods (e.g. oilftomato based sauces) as staining will
occur. If sterilizing please use cold water sterilization only - refer to
manufacturer's instructions

Not suitable for sterilization by boiling, steam or microwave.

USING YOUR NO KNOCK CUP

The Clevergrip™ base works effectively on dry, smooth, flat, solid
surfaces including table tops, high chairs and work surfaces. It
does not work on tablecloths, surfaces with deep wood grain

or fabric. If placed on a surface recently cleaned with household
cleaning products, the Clevergrip™ base may not grip as
effectively, make sure your surface is dry.

Before each use, test your Clevergrip™ base is working by
placing your clean, dry, empty cup on a dry, smooth, flat, solid
surface. It should not tip over when you gently tap the sides. It
should lift easily when placed within reach and picked up
vertically.

If your No Knock™ Cup isn't gripping your surface, it's likely

that the Clevergrip™ base has some dust or dirt trapped inside so
you should thoroughly clean it

To do so, first remove by placing your palm across the base and
rotating anti-clockwise to unscrew. Then rinse thoroughly under
the tap ensuring that the water runs into the small hole in the
centre of the Clevergrip™ base.

Next gently lift the edge of the silicone skirt (do not pull) and run
water under the skirt all the way around.

Finally, rinse through all four holes in the solid part of the base and
dry thoroughly by shaking off excess water then gently wiping
away all visible water droplets. Allow to dry before screwing your
Clevergrip™ base back into your cup by hand. If your cup is
sticking too much please check the following: Your Clevergrip™
base is completely dry. The surface you are putting the cup onto is
dry. You haven't washed the Clevergrip™ base in the dishwasher.
To remove a cup that is sticking too much simply slide off the edge
of the surface or leave for a few minutes and try again.

Or lift the cup up at an angle and put your thumb on the silicone
skirt and push to break the seal, your cup should now lift.

Your cup will not lift if you try to pick it up at an angle or quickly,
these features help stop those accidental spills. It needs to be
picked up within easy reach, gently and vertically.
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Pour la sécurité et la santé de votre enfant

MISE EN GARDE!

Utilisez toujours ce produit sous la supervision d'un adulte. Des
accidents lors desquels un bébé est tombé ou le produit a été
démonté ont eu lieu quand des bébés ont été laissés seuls avec
I'équipement & boisson. Veérifiez toujours la température du
contenu avant de le servir au bébé. Gardez toutes les piéces non
utilisées hors de la portée des enfants. Ne I'utilisez pas avec des
liquides chauds. Inspectez-le avant chaque utilisation. Jetez-le
des les premiers signes d'endommagement ou de fragilité. Ne le
rangez pas sous la lumiére directe du soleil ou prés d’une source
de chaleur, et ne le laissez pas a de tels endroits. Ne le rangez
pas prés de solvants ou de produits chimiques forts et évitez de le
mettre en contact avec de tels produits. Il ne doit pas étre mis
dans un four conventionnel, un four & micro-ondes ou tout autre
appareil chauffant.

RANGEMENT ET UTILISATION

Avant de I'utiliser pour la premiére fois, nettoyez le produit et
veillez a ce quil soit sec. Lavez et séchez entiérement le produit
aprés chaque utilisation. Lavez le produit dans de I'eau chaude et
savonneuse, puis rincez-le a I'eau propre. Séchez entiérement le
produit en agitant la base Clevergrip™ pour faire tomber I'eau,
puis en essuyant doucement toutes les gouttes d’eau visibles.
Retournez le gobelet pour qu'il séche entiérement.

Si vous avez un lave-vaisselle, dévissez la base Clevergrip™ en
plagant votre paume contre la base et en la faisant tourner dans le
sens contraire des aiguilles d'une montre. Placez le gobelet sur
I'étagére supérieure du lave-vaisselle. Toutefois, la base
Clevergrip™ ne peut pas étre mise au lave-vaisselle et doit étre
lavée a la main selon les instructions ci-dessus. Ne lavez pas le
produit avec des abrasifs, des solvants ou des produits chimiques
forts. Ne laissez jamais le produit entrer en contact avec des
aliments & base d'huile (par exemple, des sauces  base d'huile
ou de tomate), car ls risquent de tacher le produit. Pour stériliser
le produit, utilisez de I'eau froide seulement. Consultez les
instructions du fabricant a cet effet. Il ne peut pas étre stérilisé par
ébullition, par vapeur ou au four & micro-ondes.

UTILISATION DE VOTRE GOBELET NO KNOCK

La base Clevergrip™ fonctionne efficacement sur des surfaces
séches, lisses, plates et solides, comme des plateaux de tables,
des chaises hautes et des surfaces de travail.

Elle ne fonctionne pas efficacement sur des nappes, des surfaces
a texture de grain de bois prononcée ou des tissus. La base
Clevergrip™ peut ne pas avoir la méme efficacité sur une surface
récemment nettoyée a 'aide de produl(s ménagers. Assurez-vous
que votre surface est séche. Avant d'utiliser la base Clevergrip™,
vérifiez son efficacité en plagant votre gobelet propre, sec et vide
sur une surface séche, lisse, plate et solide. Vous devriez pouvoir
le pousser légérement sur le coté sans le renverser. Une fois
placé & portée de la main, il devrait pouvoir étre facilement
soulevé a la verticale. Si votre gobelet No-Knock™ n’adhére

pas a votre surface, l'intérieur de la base Clevergrip™ est
probablement sale ou poussiéreux, et vous devriez la nettoyer
entiérement. Pour ce faire, retirez-la d'abord en plagant votre
paume contre elle et en la faisant tourner dans le sens contraire
des aiguilles d'une montre pour la dévisser. Ensuite, rincez-la &
fond avec I'eau du robinet en vous assurant que I'eau coule dans
le petit trou au centre de la base Clevergrip™. Par la suite,
soulevez doucement le bord de la jupe en silicone (ne tirez pas) et
faites couler de I'eau partout sous la jupe. Enfin, rincez les quatre
trous de la partie solide de la base et faites-la sécher entiérement
en I'agitant pour faire tomber 'eau, puis en essuyant doucement
toutes les gouttes d'eau visibles. Laissez la base Clevergrip™
sécher avant de la visser & la main & votre gobelet. Si votre
gobelet est trop collant, veuillez effectuer les vérifications
suivantes : Votre base Clevergrip™ est complétement séche. La
surface sur laquelle vous posez le gobelet est séche. Vous n‘avez
pas lavé la base Clevergrip™ au lave-vaisselle. Pour soulever un
gobelet trop collant, faites-le glisser jusqu'au bord de la surface ou
laissez-le reposer pendant quelques minutes et essayez de
nouveau. Vous pouvez également I'incliner en posant votre pouce
contre la jupe en silicone et en appuyant pour briser le sceau.
Vous devriez maintenant étre en mesure de soulever le gobelet.
Vous ne pourrez pas soulever le gobelet en lnclinant ou en le
prenant rapidement; ces fonctionnalités aident & prévenir les
dégats accidentels. Il doit étre soulevé a portée de la main, en
douceur et a la verticale.

Para la seguridad y la salud de tu hijo
JADVERTENCIA!
Siempre utilice este producto bajo la supervision de un adulto.
Los accidentes ocurren cuando se les deja solos a los bebés con
vasos ya sea porque los bebés se caen o porque el producto se
desarma. Siempre verifique la temperatura del alimento antes de
alimentar a un nifio. Mantenga todos los componentes sin usar
fuera del alcance de los nifios. No lo utilice con liquidos calientes.
Examinelo antes de cada uso. Deséchelo ante los primeros signos
de dafio o debilidad. No o deje bajo la luz solar directa ni cerca de
una fuente de calor ni lo guarde en lugares de condiciones
similares. No deje que entre en contacto con solventes o
productos quimicos agresivos ni lo guarde en lugares de
condiciones similares. No apto para utilizar en un horno
convencional, un horno de microondas ni ningtin otro tipo de
dispositivo para calentar.
LIMPIEZA Y ESTERILIZACION
Antes del primer uso, limpie el producto y asegurese de que esté
seco. Siempre lave y seque bien el producto inmediatamente
después del uso. Lavelo con agua tibia con jabon y enjuéaguelo
con agua limpia. Seque bien el producto al sacudir el exceso de
agua desde la base Clevergrip™ y luego retire suavemente todas
cs gotitas de agua visibles. Deje secar bien al poner el vaso boca

abajo. Si tiene un lavavajillas, retire la base Clevergrip™ al
colocar la palma de su mano sobre la base y girarla en sentido
contrario a las agujas del reloj para desarmar. Lave el vaso en el
estante superior del lavavajillas; pero, la base Clevergrip™ no
puede ponerse en el \avavamlas y debe lavarse a mano de
acuerdo con las instrucciones anteriores. No lo limpie con
abrasivos, solventes ni productos quimicos agresivos. No permita
que el producto entre en contacto con alimentos a base de aceite
(p. €]., salsas a base de aceite/tomate) ya que estos lo tefiiran. Si
va a esterilizar el producto, utilice inicamente esterilizacion con
agua fria; consulte las instrucciones del fabricante. No apto para
esterilizacion por hervor, vapor ni microondas.

USO DEL VASO NO KNOCK

La base Clevergrip™ funciona de manera efectiva en superficies
secas, lisas, planas y sélidas incluyendo mostradores, sillas altas
y superficies de trabajo.

No funciona en manteles, superficies con vetas de madera
profundas ni tela. Si se coloca sobre una superficie que se acaba
de limpiar con productos de limpieza para el hogar, es posible
que la base Clevergrip™ no se adhiera con tanta efectividad;
asegurese de que la superficie esté seca. Antes de cada uso,
pruebe que su base Clevergrip™ esté funcionando al colocar su
vaso limpio, seco y vacio sobre una superficie seca, lisa, plana y
solida. No deberia volcarse cuando golpea suavemente los lados.
Deberia levantarse facilmente al colocarlo al alcance y levantarlo

verticalmente. Si su vaso No Knock™ no se adhiere a la
superficie, es probable que la base Clevergrip™ tenga un poco
de polvo o suciedad dentro, asi que debe limpiarlo bien. Para
hacerlo, primero retire la base al colocar la palma de su mano
sobre la base y girarla en sentido contrario a las agujas del reloj
para desarmar. Luego enjuague bien debajo de la tapa
asegurandose de que el agua corra por el orificio pequefio que
se encuentra en el centro de la base Clevergrip™. Después,
levante suavemente el borde de silicona (no lo jale) y deje correr
el agua por debajo del mismo. Por (ltimo, enjuague los cuatro
orificios que se encuentran en la parte solida de la base y seque
bien al agitar el exceso de agua y luego quite suavemente todas
las gotitas de agua visibles. Deje secar antes de volver a armar
la base Clevergrip™ en su vaso a mano. Si su vaso se adhiere
demasiado, verifique lo siguiente: Su base ClevergripTM esta
completamente seca. La superficie sobre la cual esta poniendo
el vaso esté seca. No lavo la base ClevergripTM en el
lavavajillas. Para retirar un vaso que se adhiere demasiado,
deslice el borde de la superficie hacia afuera o deje durante unos
minutos y vuelva a intentar. O levante el vaso a un angulo y
ponga el pulgar sobre el borde de silicona y empuje para romper
el sello; ahora su vaso deberia levantarse. Su vaso no se
levantara si intenta levantarlo a un &ngulo o répidamente; estas
caracteristicas ayudan a evitar los derrames accidentales. Debe
levantarse facil, suave y verticalmente.




